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Gaming Charger Dock
ROG USB-C 4K Cable

E Specification
[ZLLETEL I ROG Gaming Charger Dock

AC65-03

100-240V~50/60Hz, 1.5A

Model name

Input

=3.0A,
120V=3.0A,15.0V=3,0A, 20.0V=
3.25A (65.0W); 5.0V-21.0'

Output

3.0A (60.0W); 5.0V-21.0V
58.8W);

OA (5.0W);

USB-C ONLY: Max 65.0W:

USB-A ONLY: 5.0W

2m

325A

USBType-Cx1;

USBType-A x1 (only for a keyboard
or mouse);

HDMIx1

Cable length

Cable current
Connector

Data transfer
speed
480Mbps
(USB-C/ USB-A
port)

Resolution Up to 3840 x 2160 pixels

Using the Charger Dock

1

. Choose the plug.
Us plug
A. Unfold the pins of your charger.

Other plugs
A Select and install a plug to your charger.

2. Connect the HDMI port on AC65-03 to a TV or an
external monitor using an HDMI cable.

Connect the USB-C port on AC65-03 to your device

(such as a laptop, mobile phone, or console) using the

bundled ROG USB-C 4K cable.

4. Connect the USB-A port on AC65-03 to a device (such
asa keyboard or mouse).

5. Plug AC65-03 into a socket.

NOTES:

+ AC65-03 works as a charger when connected to an
electrical outlet. Otherwise, it works as a hub.

« Forindoor use only.
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Name des
Produkts

ROG Gaming
Charger Dock

AC65-03
100-240V~

Modellname

Eingang
50/60z, 1,54
65,0W:5,0V
3,0A (15,0W),

Ausgang

(60,0W);
5,0V-21,0V=
2,8A (Max.
58,8W); 5,0W:
5,0 0A
(5,0W); NUR

Kabelldnge

Kabel-

stromstarke |Ral

USBTyp-Cx1;
USBTyp-AX1
(nur fiir
Tastatur oder
Maus); HOMI
x1

Stecker

Dateniiber-
tragungsge-
schwindigkeit
(USB-C-/USB-
A-Anschluss)
Bis zu 3840 x
2160 Pixel

Aufidsung
Charger Dock

verwenden
1. Wahlen Sie den Stecker

US-Stecker

A Klappen Sie die Stifte
Ihres Ladegerats aus.

Andere Stecker

A Wahlen Sie einen
Stecker aus und
bringen Sie ihn an
Ihrem Ladegerdt an.

SchlieBen Sie das AC65-03
an einen Fernseher oder
externen Monitor an,
indem Sie ein HDMI-Kabel
mit dem HDMI-Anschluss
verbinden.
3. SchlieBen Sie das AC65-
03 an lhr Gerét (z.8.
Laptop, Smartphone oder
Konsole) an, indem Sie das
‘mitgelieferte ROG USB-C
4K-Kabel mit dem USB-C-
Anschluss verbinden.
4. SchlieBen Sie Ihr Gerat
(2. B.Tastatur oder Maus)
{iber den USB-A-Anschluss
an das AC65-03 an.
. SchlieBen Sie das AC65-03
an eine Steckdose an.

~

HINWEISE:

+ Das AC65-03 wird als
Ladegerat verwendet,
wenn es an eine Steckdose
angeschlossen ist.
Ansonsten kann es als Hub
genutzt werden.

Nur fiir den Gebrauch im
Innenbereich.

Base
caricatore
gioco

Nome
prodotto
Nome

modello Al

100240V
Ingresso

(1SUWD,90V

Uscita 3.0A,120V

Lunghezza
cavo

Corrente cavoEALY

USBType-Ax1
(soloper

Connettore
tastiera o

Velocita di
trasferimento
dati
(porta USB-C
1USB-A)

480Mbps

Fino a3840x

Risoluzione 2160 Pixel

Utilizzo della

1. Scegliere a spina
Spina degli Stati Uniti

A. Allentare i pin del
caricabatterie.

Altre spine
A. Selezionare e installare
una spina sul caricatore.
2. Collegare la porta HOMI
suAC65-03 a un televisore
0 un monitor esterno
utilizzando un cavo HDMI.
Collegare la porta USB-C
su AC65-03 al dispositivo
(ad esempio un laptop, un
telefono cellulare o una
console) utilizzando il cavo
ROG USB-C 4K in dotazione.
4. Collegare la porta USB-A su
AC65-03 a un dispositivo
(ad esempio una tastiera o
un mouse)
5. Inserire AC65-03 in una
presa

NOTE:

+ AC65-03 funziona come
caricatore quando &
collegato a una presa
elettrica. Altrimenti,
funziona come hub.

- Solo perlusoallinterno.

50/60Hz, 1,5A

UsBType-Cx1;

base caricatore
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Connecteur

Résolution

Q22279 / Revised Edition V2 / August 2023

Contenu de
la boite

Station de charge
gaming
Cable USB-C 4K ROG

BAHASA
INDONESIA

si Kemasan

Dok Pengisi Daya
Gaming
Kabel ROG USB-C
4K

2

:Letype
de prise varie selon la
région.

=1 Caractéristiques

Nom du
produit

gaming ROG

Nom du - PRGNS

modéle

100-240V~

Entrée
50/60Hz, 1,5A

Sorties

Courant du

cible e
USBType-Cx1
;USBType-A
X1 (unique-
ment pour
un dlavier ou
une souris);
HDMI x1

Vitesse de
transfert de

données

(Port USB-C/
USB-A)

Jusqu'a 3840 x
2160 pixels

Utilisation de
la station de
charge

Choisissez la prise.

Prise E-U

A. Dépliez les broches de
votre chargeur

Autres prises

A. Sélectionnez et
installez une prise sur
votre chargeur.

Connectez le port

HDMI du AC65-03 a

un téléviseur ou un
moniteur externe a l'aide

d'un cable HDMI.

. Connectez le port

USB-C du AC65-03 &
votre appareil (tel qu'un
ordinateur portable, un
téléphone portable ou
une console) a l'aide
du cable USB-C 4K ROG
fourni

Connectez le port
USB-A du AC65-03 a un
périphérique (tel gu'un
clavier ou une souris).

. Branchezle ACG5-03

dans une prise.

REMARQUES :

Le AC65-03 fonctionne
comme un chargeur
lorsquiil est connecté

4 une prise électrique.
Sinon, il fonctionne
comme un hub.

Pour une utilisation en
intérieur

(CATATAN: Jenis steker
bervariasi menurut
wilayah.

=) Kondisi sekitar

Dok Pengisi
Daya Gaming
ROG

Nama
Produk

AC65-03
100-240V~

Nama model

Input
50/60Hz, 1.5A

Output

HANYA USB-A:
I 5.0W
Panjang
kabel
| LOOLTEd | >
USB Tipe C
xT;
USBTipe A
x1 (Hanya
untuk key-
board atau
mouse);
HDMIx1

2m

Konektor

Kecepatan
transfer data
(Port USB-C/

USB-A)

480Mbps

Hingga 3840

Resolusi PRy r S|

Menggunakan
Dudukan
Pengisi Daya

1. Pilih konektor.

Konektor US

A.Buka pin pengisi daya.

Konektor lain

A. Pilih dan pasang
konektor ke pengisi
daya Anda.

2. Sambungkan port

HDMI di AC65-03 ke TV

atau monitor eksternal

menggunakan kabel

HDMI.

. Sambungkan port USB-C
di AC65-03 ke perangkat
Anda (seperti laptop,
ponsel, atau konsol)
menggunakan kabel
ROG USC-C 4K yang
disertakan.

Sambungkan port USB-A
di AC65-03 ke perangkat
(seperti keyboard dan
mouse).

X Sambungkan AC65-03 ke
stopkontak.

S

CATATAN:

+ Selain bevfungsn sebagal
hub, AC65-03 d:

digunakan sebagal pengisi

daya bila

ke stopkontak.

+ Hanya untuk penggunaan
di dalam ruangan




u Obsah krabice

Polo-zka €.
Hranie dokovacia
stanica nabijacky

Kabel ROG USB-C
4K

Herni Dok
nabijecky
Kabel ROG
USB-C4K

Typ zastrcky trek
salisvzévislostiod oblast. || e g poclle regm;:‘ sty
IE1 Specifikicie |5 Technicke udaje

ROG hranie
Nézov dokovacia

vyrobku

Nézev
produktu

ROG hemni
Dok nabijecky

Model AC65-03
100-240V~

50/60 Hz, 1.5 A

Model AC65-03
100-240V~

50/60Hz, 1.5 A

Vstup

Dlzka kabla Délka kabelu

Pridové Proud kabelu
kapacita
kébla

3250 USBType-Cxl;

USBType-A

USBType-Cx1; X1 (pouze

Konektor

Konektor

Rychlost

prenosu dat

Rychlost

prenosu
LIS 480Mbps .
USB-C/ " Az3840x
USB-A) LIEEN T 2 160 Obra-
A zové bod
Ups pre
Rozlisenie [ERELRY Pouzivani
2160 Pixel: doku
e . nabijecky
Pouzivanie
dokovacej 1. Zvolte zastreku.
stanice nabi- Zastreka US
jacky A.Rozlote koliky
nabijecky.

1. Zvolte zastreku. Ostatni zéstrcky

Zastréka US
A.Roztvorte koliky A, Vyberte anainstalujte
nabijacky. zastrcku na vasi

nabijecku.
PFipojte port HDMI na
zarizeni AC65-03 k TV
nebo externimu monitoru
pomoci kabelu HDMI.
Pripojte port USB-C

na zafizeni AC65-03
kvasemu zafizeni
(napfiklad notebooku,
mobilnimu telefonu

nebo konzole) pomoci
prilozeného kabelu ROG
USB-C4K.

Dalsie zéstrcky
A, Vyberte anaingtalujte || 2
Zéstréku pre svoju

nabijacku.
Televizor alebo externy
monitor pripojte kablom || 3.
HDMI zapojenym do
portu HDMI v AC65-03.
Svoje zariadenie (ako
napriklad prenosny
pocita, mobilny telefon
alebo konzola) pripojte
dodanym kablom ROG
USB-C 4 K zapojenym do || 4.
portu USB-C v AC65-03.

~

w

Pripojte port USB-A
na zafizeni AC65-03 k

4. Zariadenie (ako napriklad zaizeni (napfiklad ke
avesnica alebo my) Klavesnici nebo mysi).
zapojte do portu USB-Av || 5. PFipojte zafizeni AC65-03
AC65-03. kzasuvce.

5. AC65-03 zapojte do
elektrickej zasuvky. POZNANKY:

POZNAMKY:

« Kdyz je AC65-03 piipojeno
+ AC65-03 funguje po

kelektrické zasuvce,

zapojeni do elektrickej funguje jako nabijecka.
zdsuvky ako nabijatka. V. V ostatnich pripadech
opacnom pripade funguje funguje jako rozbocovac.
ako rozbocovat. o

+ Ureené len na pouzitievo || * Pouze pro pouzivénive
vnitri. vnitinich prostorech.
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POLSKI

Zawartos¢
opakowania

Gamingowa
stacja ladujaca
omocy
Kabel ROG
USB-C 4K

UWAGA: Typ wtyczki
zalezy od regionu.

E Specyfikacje

Gamingowa
stacja ladujaca
0 mocy ROG

Nazwa
produktu

Nazwa

modelu  [italed

100-240V~
50/60Hz, 1.5A

Wyjicie

Diugosé
kabla
Prad kabla

USBType-C

X
USB Type-A
X1 (tylko dla
Klawiatury
lub myszy);
HDMI X1

Ziacze

Szybkosé
transferu
480Mbps

Rozdzielczos¢
3840 x
2160 Piksele

Uzywanie
stacji
tadujacej

1. Wybierz wtyczke.
Wtyczka USA
A. Wysuri styki ladowarki.

Inne wtyczki
A Wybierzi zainstaluj
wiyczke do tadowarki

2. Podiacz port HDMI w
AC65-03 do telewizora
lub do zewnetrznego
monitora za pomoca kabla
HDMI.

3. Potacz port USB-C w AC65-
03 ze swoim urzadzeniem
(takim jak laptop, telefon
komérkowy lub konsola),
z7a pomoca dostarczonego
kabla ROG USB-C 4K.

4. Potacz port USB-A w
AC65-03 ze swoim
urzadzeniem (takim jak
Klawiatura lub mysz).

5. Podlacz AC65-03 do
gniazda.

UWAGI:

« Urzadzenie AC65-03
driala jako fadowarka po
podfaczeniu do gniazda
elektrycznego. Bez
podfaczenia petni funkdje
koncentratora.

+ Wylacznie do uzytu
wewnatrz pomieszczert

ESPANOL ROMANA

Conti 1

pacI;etului

Estagio de
carga para
jogos
Cabo ROG
USB-C 4K

Nede
articulo

Nr.
articol

Nombre ‘ Nume

Base para || pockincircitor
cargador para pentrujocuri

juegos de Cablu USB-C 4K
Cable 4K USB-C

ROG

NOTA: O tipo de plugue
varia de acordo com a
egiso.

E Especificagoes

Estagio de
carga para
jogos ROG

Nome do
produto

Nome do

modelo AC65-03

100240V~
il <0601z, 1.5A

Comprimento
do cabo

Corrente do

USBType-C

Conector

Velocidade
de

transferéncia
de dados:
(Porta USB-C/|
USB-A)

480Mbps

Até 3840 x

gl 2 60 Pixels

Utilizar a
estagdo de
carga
Escolhaa ficha.
Tomada US

A.Desdobre os pinos do
seu carregador.

Outras fichas
A. Selecione e instale uma
ficha no seu carregador.

2. Ligue a porta HDMI a

estagao AC65-03 auma TV
ou um monitor externo
utilizando um cabo HDMI.

3. Ligue a porta USB-C da
estagao AC65-03 a0 seu
dispositivo (como, por
exemplo, um computador
portatil, telemével ou
consola) utilizando o cabo
ROG USB-C 4K fornecido.

. Ligue a porta USB-A da
estagao AC65-03 aum
dispositivo (como, por
exemplo, um teclado ou
rato).

5. Ligue a estacio AC65-03 a

uma tomada elétrica.

NOTAS:

- 0AC65-03 funciona como
carregador quando ligado
& uma tomada elétrica.
Caso contririo, funciona
como um centro.

+ Apenas para utiizagdo no
interior.

NOTA: Tipul mufei
variaza in functie de
regiune.

NOTA: El tipo de enchufe
varia segun la region.
| 2¥Especificaciones| [ =] Specificat
Dock
incarcator
pentru jocuri
deROG
AC65-03

100-240 V~
50/60 Hz, 1,5 A
65,0W:
50V=30A
(150W),9,0v

Base para
cargador para
juegos d ROG

Nombre del
producto

Denumire
produs

Nombre de

modelo ACES-03

Nume model

100-240V~

Entrada  PATREN|| 't

lesire
salida

DOAR USB-A:
50W
Lungime

cably

m Curent cablu [EPEYY
cable USB Type-Cx1;
USBType-Ax1
(numai pentru
tastaturd sau
mouse);
HOMIx1

Corriente del

cable 325A

Conector
USB Tipo-C
x1;
USBTipo-A
X1 (solo para
un teclado o
un mouse);
HDMI x1

Viteza de

transfer de

date (port
USB-C/
USB-A)

Conector

480 Mbps

Velocidad de
Panala 3840 x

Rezolutie  BUPRIWA

480Mbps

puerto) Utilizarea

RO 2t 3540 x statiei de
2160 Pixeles incarcare
ape 1. Alegeti priza.
Utilizar la Mufa SUA
plataforma A. Desfaceti pinii

del cargador incarcatorului
1. Elija el enchufe.
Enchufe para EE. UU.
A. Despliegue los
contactos del cargador.
Otros enchufes
A. Seleccione e instale un
enchufe en el cargador.
[2. Conecte el puerto HOMI
del AC65-03 a un televisor
0 monitor externo
mediante un cable HOMI.
3. Conecte el puerto USB-C
del AC65-03 al dispositivo
(como un equipo portatil,
un teléfono mévil o una
consola) con el cable 4K
USB-C ROG incluido.
Conecte el puerto
USB-A del AC65-03 a un
dispositivo (como un
teclado o un ratén).
I5. Enchufe el AC65-03 en una

Alte mufe
A. Alegeti si montati o
mufa pe incarcator,

2. Conectati portul HDMI
de pe AC65-03 la un
televizor sau laun
monitor extern folosind
un cablu HDMI.

3. Conectati portul USB-C
de pe AC65-03 la
dispozitivul dvs. (cum ar
fiun laptop, un telefon
mobil sau o consola)
cu ajutorul cablului
ROG USB-C 4K inclus in
pachet

4. Conectati portul USB-A
de pe AC65-03 la un
dispozitiv (cum ar fio
tastatur sau un mouse).

Eal

toma. 5. Conectati AC65-03 lao
priza.
NOTAS:
+ AC65-03 funciona como NOTA:
cargador cuando se + AC65-03 functioneaza
conecta a una toma de caincarcétor atunci

corriente eléctrica. De lo
contrario, funciona como

cand il conectati la o
priza electrica. Altfel,

concentrador. functioneaza ca hub.
« Solo para usoen + Numai pentru utilizare
interiores. ininterior.

Model Adi

Kablo akimi

Konektdrler

Veri aktarim

noktasi)

Goziiniiriik

.

2.

B.

la.

[5.

Gaming
Charger Dock
ROG USB-C 4K
Kablo

NOT: Fis tipi bolgeye
gore degisir
Teknik
ozellikler
ROG Oyun
Sarj Yuvas
AC65-03
100-240V~
50/60Hz, 1.5A

Oriin ads

Kablo
uzunlugu

3.25A
USB Type-C

x1;
USBType-A
x1 (yalnizca
Klavye veya
farecin);
HDMI x1

1z1
(USB-C

/USB-A

baglanti

480Mbps

3840 x 2160
Pikseller
kadar

sarj
Yuvasini
Kullanmak

Prizi segin.
ABD fisi
A. Sarj aletinizin
pimlerini agin.
Dider fisler
A. $arj aletinize bir fi
secin ve takin.
AC65-03 iizerindeki
HDMI baglanti noktasini
bir HDMI kablosu
kullanarak bir TV'ye
veya harici bir monitére
baglayin.
Birlikte verilen ROG
USB-C 4K kablosunu
kullanarak AC65-
03'teki USB-C baglanti
noktasini cihaziniza
(diziista bilgisayar, cep
telefonu veya konsol
gibi) baglayin.
AC65-03'teki USB-A
baglanti noktasini bir
cihaza (Klavye veya fare)
baglayin.
AC65-03'i bir prize
takin.

NOTLAR:

AC65-03, bir elektrik
prizine takildiginda sarj
aleti olarak calisir. Aksi
takdirde, bir hub olarak
calisi.

Sadece i mekanlarda
kullanilmast icindir.
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CE cemanc Warning
Thisis a Class B product, in o domestic

Potugués Decrago d Conormidade
impliicada da
USTekcompater

erference, in which case the user may be
required o fake adequate measures

dispositivo esté em conformidade com os

FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT

d Texto

nglish
Conformity

tocomlywihth ks ora s il
= FCC Rules.

Tl eignetie ko

Esparo

requirements
of related Directives.
Fulltext of EU declaration of conformity

Porla presente, ASUSTeK Compurter nc
eclara que este dispositivo cumple los

intefernce i a residenial instalaton.
“This equipment generates, uses and can

radiate radio frequency energy and, f ot
installed and used in accordance with the.

epaticesa C

ASUSTeK ComputerInc. 3a89n, wo ueit

comisupport

However, there s no guarantee that
interference vl nat occur in a particular
instalaton.

IFthis equipment doss cause harmful

Mostni Texct USTeK Computer nc.dec' . interference o radio o lekevision reception,
declare parla g
Turkge Basitest antenna,
ncemées. Lo

<

TUE peut stre
<

~Consultthe dealer or an experienced

h
Konformitatserkiarung

ASUSTeK Computer Inc.erklart hermit,

dass dieses Gerat mit den wesentlichen

20 M AN TND A A2
‘o KA

This device complies with part 15 of the
FCCRuls.

igehsriger
Richilinien ubereinstimmt. Der gesamte
Text der

Yo

conditions:

N7 e pn
Xoma non

w
AN DA TN 1Y

Toader el o s devee oty
300 Dicharzion i conformia UF ineforenc thtmayCuse undesiced
semplif Simplified UKCA Declaration of i
ASUSTeK Compute In.con a presente
s peseee - Conformity: CAUTION: iy changes o mrfctons
el not expressly approved by the grantee of
s dovice <o o the e athoy to
TN OMSONS oot th eqipment
alableat
support. Manufacturer
Pycckuit YnpolieHHoe 3argnenme o REACH
coorsercru csponcicion . ASusTek Computer .
ApekTuse Evaluation, Authorisation, and Restriction mm 1F, No. 15, Lide Rd, Betou Dist,
i e

Kounanis ASUS sosanser, 410 510

TPEGOBaHIAM W ADYTVIM COOTETCTBY oI
YETOBMI! COOTBETCTBYIOX AMPEKTHS.

Taipei City 112, Taiwian

products at ASUS REACH websitc at hitgsl]

Addess, HARKORT SR, 21-23,-40880
avorpute o wamasuscomlsupaart RATIGEN, nmsmuun
Rule y
confortetsrerkiring 2016 i PNTATOCNOLE URUMLER DAGT
verkloart India TICARET A5,
01600 pddress - DUDULLUORGANIZE SANAY!
mercury, hexavalent BOLGESI NATO YOLU 4. CAD.
De dr NO:T
cthr 34775 STANBUL TURKEY
T A el
com/support weight inhomogenous materals and 001 <" 02166458200
Slovens b
platné pre E0
chedule 1t the e
Spolacnost ASUSTeK Computer Inc. tymio  SChedule llofthe ful Fopyan nuHWA CryGi TexHIECKoR
whlasle 20 oo zaradene WHOVE  Viatnam T o

2ikiadnym potiadavkim a ostatym

e
ity EG e doseupry n adres: szt

Magyar

September 23, 201 1mea
of theVietnam Circular
3072011/TT8CT

Howep a7 ofs3osarenei s Mocrae:
+7(495231-1999
e paoT: 17,0900 - 21:00 (0

" ;
nylatiozat

g2y 231hang 9 nam2011 trd vésau, déu
Ga Thong t

ASUSTeK terInc.ezennel
Kijelentl hogy ez o2 eszkoz megfelel
akapcsol6ds Irnyelvek lényeges.

Th
307201 1/TTBCT cBa Vgt Nam.

ASUS

rendelkezéseinek. Az EU megfelel6séoi

Services

Cestina

shode EU

bel
in providing soutions for you o be able o
spor batter

I omputer Inc.

wellas the

Piné

na adrese:

Paisks Uprosaczona deklaacja zg0dnosci UE
Firma ASUSTeK Computer Inc.ninijszym
oswiadczn, e urzadzenie o jest zgoch
Zasadnicaymi wymogar {innymi
asciuymi feniami powigzanych
sk, Py okt dekra zgocnode
UEjestdostepny pod adre:
com/support

CAUTION! DO NOT thiow the productin
‘municipal waste. This product has
designed to enable proper reuse of parts

et anddctoric cqumen should

in municipal waste. Check.
Toat eplations o Hspos of e
products

Responsibe pary:

Phone/rax o

ersby dclares tht theproduct

FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per e part 2 Section 21077

‘Asus Computer Iternational
Address, 48720 Kato R remant, CA94538
(s10739:37/(510)608.555.

Product Name: ROG Gaming Charger Dock
ModelNumber:  ACG503
complancesttement:

and ) 5 deice must acept amy verrence ecehed, ncuding
Inerterence that may cause ncested opration.
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sru
wwasus.conrusupport



